COMUNICACIO AL V CONGRES CATALA DE SOCIOLOGIA
Grup 1: sociolinguistica
Memoria de la immigracié, memoria de la llengua.

Una aproximacio a la integracio linguistica dels immigrants dels anys 50-70.

Marta Rovira, Enric Sauri, Marc Biosca, Montsenraserra i Jordi Sola

o)
Identitats

Grup d’Estudis de les Identitats

www.identitats.org

Paraules clau: llengua, immigracié, memoria

Resum:

L’'objectiu d’aquesta comunicacié és presentar utudésde cas, a partir del qual
s'analitza el procés d'incorporacid6 o no incorpayaal catala de les persones
immigrades entre els anys 50 i 70 del segle XXfdeus d’'analisi és el barri de
Cerdanyola de Matard. La recerca es planteja enptios: a) com un estudi de les
trajectories de vida i la seva diversitat de situag en relacié amb la llengua catalana;
b) com un estudi de com els discursos actualsdpdesones immigrades construeixen

una memoria de la seva relacio amb el territorcalleda i la llengua i cultura catalanes.

L’analisi parteix d’'un model interpretatiu on sedten tant I'estructura de condicions
de possibilitat dels individus com els multipleshtextos socials —macro i micro— on
han desenvolupat llurs trajectories. Un estudi atcdels diferents capitals —economic,
social, cultural i simbolic— permet ubicar-los ehneapa de les posicions socials,
establint, aixi, I'eix classe social com una de ¢dsus de volta per entendre els
multiples models d’apropiacié linglistica. A la aeg, el seguiment de les diferents
trajectories de vida, emfasitzant tant les praesqeom els discursos, possibilita

extreure diferents perfils de practiques lingliists} La correlacio entre aquestes



practiques amb la posicié social ocupada pels afitsrindividus permet, en darrera
instancia, la plasmacié d'uns itineraris vitals qperten a diferents tipologies
d’apropiacions linglistiques i culturals. La téenid’investigacid utilitzada és
I'entrevista biografica —o trajectoria de vida—miAdividus que responen als diferents

perfils socials presents al barri de CerdanyolMdgaro.

Els resultats de I'estudi permeten, doncs, fer amalisi retrospectiva sobre els factors
que han afavorit canvis en les practiques i lestitis linguistiques, aixi com d’aquells
que els han dificultat. D’altra banda, I'estudi rpet entendre com s’estructuren els
discursos actuals sobre la llengua tant en el & gella immigracié com en el si de la
nova. La continuitat de I'estudi es preveu queparsara a I'analisi de les trajectories
linguistiques dels fills i néts d’aquesta poblagi@ compon la primera immigracio.

1. La integracio linglistica en la memoria

L'objecte d'estudi que ens proposem en aquestara@c@s l'analisi dels processos
d’'incorporacié linguistica al catala per part despees provinents de la immigracié dels
cinquantes i seixantes a Matard. Aquesta recesgneinicialment a la voluntat, en el marc de
la recerca sobre les migracions a Catalunya, destdgsuna part de la realitat que acostuma a
no focalitzar-se, i per tant a restar oculta, @astdes interpretacions sobre la integracié de la
immigracio. La integracio linguistica dels que laaren a Catalunya precisament en plena
repressio linguistica. L'acostumada vinculacié eqstableix el sentit comd, i també moltes
recerques académiques, entre el fet de parlademgul i la condicié d'immigrant, ofereix una
visio esbiaixada del que fou el procés migraton, l@a mesura que oblida els processos
d’integracié linguistica que formen part d’aquestggs migratori. Tot i que els usos linguistics
actuals de la poblacié catalana estan logicamerdicionats per aquests processos migratoris,
aquests usos depassen els suposats condiciondatselacid simplificadora entre la variable

origen geografic i usos linguistics.

En tot cas, nosaltres volem focalitzar la nostreenea en la vinculacié entre immigracio i
llengua, fent un pas enrere en el temps per aoarcar les trajectories de les persones que van
arribar a Catalunya a partir de la postguerragi lojuvan tenir la seva trajectoria, hi van formar
un familia. Amb aquest viatge volem aportar unalisinque doni pautes per a comprendre
quines van ser les condicions d’aquesta integraciél moment en qué precisament la llengua
catalana no era a les escoles i tenia una reduéd@nria en 'ambit public. De la mateixa

manera, ens interessa comprendre quines forening®dions que impediren que moltes



persones adoptessin el catala com a llengua hhbiteatre d’altres la convertien en la seva
llengua ocasional o, fins i tot, llengua primeraieQa clar que la relacié amb la llengua catalana
adopta matisos diversos, i que cal comprendre diahivariables socials que condicionin

clarament les pautes de comportament en aquestd@anatisos.

En aquest sentit, cal tenir en compte tres grarépetres, tal com assenyala Pueyo (1996) en el

seu estudi sobre la facilitacié de les llengliest#Edurant el segle XX:
» Les condicions historiques i socioeconomiques

» La politica lingtistica (en aquest cas del Frangaejs de facilitacié de la llengua

expansiva.

» Els mecanismes psicosocials pels quals s’intezemitles pautes linguistiques
establertes en I'entorn social.
Amb aquesta denominaci6 faig referéncia a I'acaa@tainterioritzacié —per part dels membres

de les comunitats lingiistiques implicades en aflime linglistic— d’una serie de normes d’Us,

actituds, estereotips i prejudicis, referénciefiadaltat... (Pueyo, 1996)

Els aspectes psicosocials son els més dificilsafitaar en concret, i requereixen un estudi que
focalitzi especificament aquests aspectes. En st wosaltres hem substituit aquest darrer
parametre per les trajectories de vida i els cotapmnts linglistics que s’hi adquireixen. Per a
nosaltres, doncse$ possibilitats d’integracié linguistica estandiolonades per aquests
parametres: a) el context franquista, b) la camégié propia del barri o ciutat
d’acollida, c) la incidéncia de I'activisme catadkta' i el valor simbolic del catala, c) el
contacte amb entorns catalanoparlants o castebalaogps, d) les trajectories d’exit
possibles en termes sociolaborals.

En aquest sentit, també introduim aqui I'efecte lgare tingut els moviments de difusio
del catala entre els immigrants. Pero no ens quedgr En I'analisi que farem és del
tot pertinent fer aparéixer la relacid que manterga els nouvinguts amb els catalans i
amb la seva cultura, i quines pautes adoptarerstgjtespecte de la llengua. Qué queda
en la memoria dels immigrants d’aleshores d’aqueskacié? La llengua provoca
alguna mena de conflicte? Quin contacte van temb da llengua catalana els

nombrosos immigrants que s’assentaren en barristrodis de cap i de nou? Quina

! 1966-68: Campanya “Catala a I'escola”.



relacié van tenir amb els centres de les ciutatah€Qvincles van establir amb la
poblacié autdctona? Aquestes preguntes son difdelsespondre en genéric. Es per
aixo que hem focalitzar el nostre estudi en unilol@rfa ciutat de Matar6 que es forma a

partir dels anys cinquanta: el barri de Cerdanyola.

2. Les condicions historiques: la formacio del bade Cerdanyola

Hem escollit el barri de Cerdanyola de Matar6 pemgensem que hi podem trobar tots
els elements per analitzar les diverses trajectdimglistiques que es produeixen en
I'entorn d’una poblacié que arriba en massa a Gayal.

El barri de Cerdanyola és un espai privilegiat qaalitzar els processos migratoris en
una ciutat mitjana industrial com Mataré. En prirtec, perque és un barri que neix de
nou, que passara de ser un veinat amb quatreiGsaps, a constituir un dels referents
de la ciutat, amb 40.000 habitants. De fet, el ibder Cerdanyola —de caracter
eminentment obrer—, sera I'escenari del revifan@gls moviments sindicals, i del

naixement de moltes entitats —com les associadengins, escolars i de lleure— que

li confereixen un caracter especial.

En segon lloc perque concretament, al Matar6 d'stguenys, hi trobem les
transformacions profundes de diverses activita@miques, que lentament anaren
transformant i finalment, substituint a les tradimals. Aixo és, 'adequacié d’'un mén
rural a un d’'urba, on I'espai del camp deixa pdiespai fabril —i aixo tant val per la
gent que ja hi vivia com per aquells qui hi arribArmés a més, aquesta caracteristica
tant definitoria de la ciutat, fa que Mataré puger vista i entesa com una ciutat
representativa d’altres del pais que visqueren ggsms de conversio similars —

Igualada, Granollers, Terrassa, Sabadell...

Ras i curt, en 25 anys, des de 1955 al 1979, Matgnica gairebé la seva poblacio,
passant dels 34.000 habitants als 96.000. El erere€s, ni més ni menys, del 192% i
supera, molts cops, el dels municipis veins quetranament, havien rebut els grans
contingents de nouvinguts abans del 55 —refleetitsel cens i el padré. Aquest fet
possibilita que, a I'any 1975, solament el 40,3%lalg@oblacié mataronina hi hagi

nascut.



EVOLUCIO DE LA POBLACIO DE MATARO
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Font: grafica feta a partir de les dades$ldescat

El textil fou el gran motor d’atraccié d’aquestabfaxio que emigra en massa a
Catalunya. Tot i que hi ha altres activitats, corm & construccio, el comerg i
I'agricultura que complementen el quadre d’actisgitael textil €és sens dubte el sector
gue experimenta un creixement més important, ctaroent el genere de punt. El tipus
de produccié associat al genere de punt indiceetassitat d’'un sistema familiar que
s’acomodi a les necessitats de ma d’obra. Cal pepsala feminitzacié d’aquest sector
laboral arriba a unes quotes que assoleixen eB¥3de la ma d’obra —aquestes xifres
son les oficials, pero cal tenir en compte sobretbficioses, que abasten el treball de

cosir fet a casa.

Efectivament, la fabricacié de génere de punt réguaa gran quantitat de ma d’obra,
amb assignaci6 de diverses tasques segons edad. iLse altre dels elements que més
intervenen a I'hora de definir les tasques és guiaballava a preu fet. Aixi, un a part
gens menyspreable de la feina relacionada ammkea@nd i acabat s’acabava fent a les
mateixes llars de les treballadores, doncs noméssegaven una maquina de confeccio
auxiliar. A més, aquestes maquines —en la immenapria dels casos— se les
pagaven les propies treballadores. Per tant, domests d’estranyar que I'empresa
estimulés aquesta modalitat de treball. Destaquambé, que les croniques lloaven
aguest sistema, ja que permetia una modalitatdalboolt ben vista, la que conjugava
les feines domestiques amb les salarials i, perngudir-ho, contribuia a generar un
clima de pau sindical. Es potenciava la idea queestq modalitat de treball permetia



traduir a laborals aquelles hores mortes. No obsia®d, el propi informe redactat
pel Museu Social a tombants de segle passat, gayaava la miséria que representava
aquestes llargues jornades retribuides d’una fortablement escassa.

Aquesta poblacié, doncs, s’ocupara majoritarianaeleis fabriques que hi ha al voltant
del barri de Cerdanyola i sobretot al centre deakfatTant homes com dones, sobretot
les que encara no eren casades, foren necessaeb @eixement d’'una industria que
demanda durant anys un continu de nous treballadarg és aixi, que els mateixos
obrers expliquen i recorden especialment, molts aesprés, que es podia canviar de

feina per una mica meés de sou d’un dia per I'altre.

Pel que fa a la questié linglistica, les dadesafereix I'estudi que el sacerdot Rogeli
Duocastelld va realitzar al barri de Cerdanyola, permeten miasequins eren els usos
linglistics a I'epoca. Com es pot observar a ldisegtaula, el percentatge que parlava

el catala al barri de Cerdanyola era sensiblenméetior als d’altres barris de la ciutat.

Quina llengua parla voste normalment?
Total Normalment Normalment  Familia Catala Familia Castella
100 sempre Catala sempre Castella afora Castella  a fora Catala
Centre 82 78,0 18,3 3,7
Placa Cuba 49 83,7 12,2 2 2
C. Argentona 49 91,8 6,1 2
Cerdanyola 103 17,5 80,6 1,9
Cirera 34 8,8 88,2 2,9
Molins 24 29,2 70,8
Esperanca 49 46,9 53,1
Escorxador 43 55,8 32,6 7 4,7
Total 433 52 44,8 1,4 1,8

Font: Duocastella, Rogeli&studio de sociologia religiosa sobre una ciudiadustrial espafiola:

Matard. Caixa Laietana. Mataré, 1955. Pag. 45

De fet, com ja hem dit, el barri de Cerdanyola rd@xnou a redés del turé que porta el
mateix nhom en una zona a les afores de la ciutdatard, on hi havia camps de seca
gue els propietaris anaven abandonant per la bandibilitat que tenia aleshores la
vinya i altres conreus fruiters. La gent s’hi eltaba la recerca d’'un aixopluc minim i

construeix les primeres barraques, que poc a evesran cases d’autoconstruccio i

finalment, als anys setanta, blocs de pisos. Hi badevé, doncs, un lloc monolingle

2 Duocastella, director de I'lPSA (Instituto de Supogia Pastoral Aplicada), a mitjans dels anysasgi
va publicar, amb el seu equip, un estudi sobreoehportament religiés a Mataré, on també s'hi
analitzava el comportament linguistic. Duocaste$aciologia religiosa de una ciudad industrial:
Matard. Madrid: ISPA, 1961.



en castella des de l'inici, a excepcio dels pogepas que es troben al mig i d’alguns
habitants inicials. Les persones que hi van a raabem altres persones amb les quals
comparteixen projecte migratori, condicions de vidandicions de treball. El barri no
tindra gaire relacio amb el centre fins molts amgs tard, quan Matar6 endreci la trama
urbana que s’ha creat al voltant del centre ambagiss nous. Fins a la democracia, el
barri de Cerdanyola queda lluny del centre, el Wangue hi connecta és un servei
minim, no hi ha carrers asfaltats ni semafors queéegeixin els vianants del transit.
Aquest mon apart constitueix un refugi per a lasg®ees que arriben expulsades de la
miseéria, la persecucio o la manca de projecte plaiées d’origen, pero també és una
trampa social on es troben totes les mancancesrdeis propies de la dictadura. Un
dels factors que trencara aquest aillament sociaba seran en bona mesura els
moviments socials, que tindran un arrelament ingmdrta Cerdanyola, i que el
convertiran en un barri de referéncia a la ciut:barri dels sindicats, de les

mobilitzacions de veins, dels primers equipameatadiemocracia...

3. Metodologia i tecniques utilitzades

Entrevistes i histories de vida

Comprensiblement, I'aproximacioé al barri per pat’équip d’investigacio ha estat una
primera part intensa en la recerca. Aquesta apamitns’ha fet mitjancant entrevistes
de context. Per a obtenir les dades de contexh €htrevistat una serie de persones que
reuneixen unes caracteristiques determinades: @ment del barri, participacio en
entitats i visio global de les problematiques datib Per trobar aquestes persones s’ha
utilitzat la tecnica de la bola de neu, és a dig persona ens ha portat a contactar amb

una altra i aixi successivament.

A partir del moment en qué s’ha obtingut la contaktzacio historica i social del barri,
s’ha encarat la segona fase de la recerca: lazaradi’histories de vida. En aquesta fase
s’han realitzat entrevistes a persones que reanis® serie de caracteristiques: haver
arribat al barri de Cerdanyola entre els anys @ntp i setanta, i residir al barri o
mantenir-hi vinculacié. S’ha procurat trobar perfdiversos quant a posicié social,

trajectories, genere, etc. Per trobar les persghesutilitzat també la técnica de la bola



de neu, pero diversificant els focus originaris {@rde garantir la diversitat de perfils

socials.

L’'objectiu de les entrevistes ha estatré@onstruccié de les trajectories de vida de les
persones immigrades, des que arriben a Matar@fileastualitat. Cal pensar que la meitat de la
mostra d’entrevistats es troba en edat de jubilaa@é histories de vida han permés copsar els
perfils de trajectories que existeixen en un baom el de Cerdanyola. L'analisi del relat
biografic de les persones immigrades ens ha peooégrendre com construeixen la seva
biografia per explicar la seva trajectoria en tegivggliistics a Catalunya. Per tant, quin discurs
tenen sobre la seva relacié envers el catald/Egsteinint en compte que en grup
d’entrevistats hi ha persones que s’han incorptatllengua i persones que no s’hi ha
incorporat. A la vegada que hi ha persones queihgnt una mobilitat social ascendent

i d’altres que s’han caracteritzat per una molbitacial horitzontal.

Model d’analisi: de la posicié a I'habitus linglisic

El model d’analisi utilitzat per a la recerca enscpivota sobre tres eixos: posicions,

practiques i discursos. Les posicions estan definfkel conjunt de variables objectives
gue permeten reconstruir la trajectoria i les coindis de possibilitat de la persona en el
context que li ha tocat viure. Les practiques iodigel conjunt de variables que podem
construir a partir de la informacio que la persena transmet sobre les relacions socials
gue mante, els espais socials on es mou, el tipeg él tipus de consum cultural, les

practiques educatives, etc. Els discursos estamatsrper les variables que sorgeixen de
les explicacions que fan els entrevistats de leesspractiques i de les seves posicions.

Aquest conjunt confereix un model que ens pernretwar uns aspectes amb els altres.

» Trajectoria i condicions de possibilitat. En aquest analitzem el punt de
partida en la trajectoria en termes de capital @oe, social i cultural inicial
familiar. Aixi mateix, es té en compte com el fagratori mou aquesta posicié
de partida i quines oportunitats ofereix pel qua fadquisicio de nous capitals
socials. La historia laboral ens defineix en boresuna aquesta trajectoria, pero

també la trajectoria familiar i dels fills.

= Context social general. En aquest eix s’analitzamep son les condicions
socials generals que constrenyen els entrevidtitsagde la seva trajectoria, en

funcié del moment historic d’arribada, les condnsogenerals de la poblacio



canvien, com també la configuracié del barri, lpsrtunitats que s’hi ofereixen,
com per exemple les relacions entre nouvingutsalaas, les dualitzacions que
es produeixen, el paper de les institucions (exdtisa, escolar, etc.), les

associacions, etc.

» Habitusde classe. Es tracta d’'un element transversatrguessa les condicions
socials generals i les trajectories. Aguesbitusdelimita unes formes de fer, de
pensar i de situar-se propies d’'una determinadacttaia i posicidé social.
Aquest ens ha de permetre entencloeni on els individus s’acaben situant.
Aixi, en I'habitus de les classes populars podearhar la importancia de I'etica
del treball, la construccié d’un discurs que jusdfi autojustifica una trajectoria
des d'un fatalisme no tragic, en termes de sacrifielegacio d’oportunitats en

els fills, i alhora un control de la situacio atd@rmini, sobre allo que dominen.

» Eixos llengua i classe social. Els blocs anterears han de permetre ubicar els
individus tant en I'eix de la classe social com’eix de la practica i apropiacio
linguistica. Es a dir, un determinat context soaiaks determinades condicions
de possibilitat i, finalment, I'establiment d’umbitus de classe atorguen una
determinada posicid social i, a la vegada, unargé@teda posicié en el mapa
lingUistic. L'actitud i practiques linguistiqueslsléendividus s’entrecreuen amb
la posicié social i els capitals adquirits dels enais. En I'eix linguistic cal tenir

present dos elements clau:
0 Les practiques linguistiques

o Els discursos desplegats al voltant del fet lintgiigles vivéncies

subjectives)

L’objectiu final de I'analisi €s I'obtencio de paésfde trajectories linglistiques, que ens
indiquin quines sbn les variables rellevants eraazaas. L'analisi es realitza mitjancant
técniques d’analisi del discurs que ressegueixsnplesicions, les practiques i els

discursos dels entrevistats.



4. Les trajectories personals: diferents perfilstaieraris lingUistics

Malgrat que en el moment de presentar la comuricascrita la recerca no esta
tancadd, aqui apuntarem alguns dels primers resultats gqlman obtingut.

Concretament, ens referirem als perfils linguistipse apareixen vinculats a les
trajectories migratories. | en canvi, encara nogpocxposar en el breu espai d’'una
comunicacio les conclusions diverses sobre leseagtiem treballant en relacio a les

variables que sén més rellevants per a I'explicdeites trajectories linguistiques.

A grans trets es pot dir que sorgeixen tres pedistrajectoria linglistica entre els

entrevistats:

A. Perfil d’apropiacio linguistica. En aquest perfiinsorpora el catala com a

llengua propia o com a llengua d’as majoritari.

B. Perfil de convivencia amb el catala. En aquestilprtatala esdevé una llengua
amb la qual es relaciona la persona, que finslatparla en determinats ambits

0 moments, pero no forma part del seu codi lingiliist

C. Perfil d’estranyament. En aquest perfil, el caggareix com una llengua aliena,
tot i que s’hi conviu en determinats moments i asg®e Perd no forma part de la

cosmovisio de la persona, és forca irrellevantl ese@ entorn social.

Els discursos que estan associats a cadascun ddlks, pobviament, justifiquen
aquestes practiques. En mérfil A trobem discursos d’'adhesié a la llengua que i
atorguen un estatus d’eina d’integracio, la coneates d’'una perspectiva instrumental
o bé, fins i tot, impliquen un cert nivell d’afedtat al pais. En canvi, no hem trobat que
estigui associat a una determinada ideologia (gemple, nacionalista). En aquest
perfil trobem de fet persones que militen en difeggoartits o sindicats. El fet de parlar
catala, pero, no els porta a autodefinir-se coracéonalistes catalans. Cal fer notar aixo
tenint en compte que en aquests moments la gliesfidstica s’esta polititzant molt en
els mitjans de comunicacié. En el perfil A podenteadre I'adopcié del catala com un
fet que s’emmarca sobretot en la trajectoria sodadoral de les persones. Representa

un pas meés en la integracié, en la construccio attapitats, i a través d’aquesta

% Ho estara en el moment de debatre sobre aquestazaeen el mateix V Congrés Catala de Sociolagia,

Iabril.
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incorporacio a la llengua catalana s’assumeix taorbéiscurs favorable a la defensa
d’aquesta llengua. Perd aixd majoritariament noné¢a enlla. Per tant, no hi tant causes
ideologiques com consequéncies discursives desgvatienes practiques i d'unes

posicions adquirides a partir de la trajectoriasspeal. Cal dir que aquestes trajectories,
gue emergeixen del context del barri de Cerdanygniergeixen com trajectories d’exit,

en el sentit que es tracta de persones que soteresespecte de la situacid del barri,
persones que han tingut una trajectoria laboralidtue els ha portat a tenir contacte
amb els “catalans”, o bé una trajectoria sindigadlitica que els ha portat a formar part
de xarxes socials en que la preséncia del catatioosnormalitzada, o bé persones que
socialment s’han incorporat a la societat d’acallicencant les barreres invisibles que
separen el barri de la ciutat. Un dels fets mdsvaht que trobem a les entrevistes amb
aquest perfil de persones és com 'aprenentatgeati@b forma part de la seva memoria
personal, a través d’alguna experiéncia o d'un nmbnde la seva vida, de vegades

vinculat a la persona que els va facilitar la liesg

Pel que fa aperfil B, ens trobem amb un grup de persones més reduit eostra
mostra d’entrevistes, que es caracteritzen pejufetmalgrat tenir una actitud d’adhesio
a la llengua catalana, no han aconseguit, en w@sca no han volgut en d’altres —
adduint raons de facilitat en la comunicacié—, leétéa com la llengua d’Us habitual i
incorporar-la com un codi linguistic propi. En adéiiva, no I’han naturalitzat, i per tant,
I'ds que en fan és molt restringit. Es tracta desaen que les condicions de possibilitat
sovint representen una limitacio, o bé perquedaglia catalana no forma part del seu
entorn familiar immediat, o bé perque les sevegdtaries de vida no els porten a
accedir a entorns en que la llengua catalana éwatitmada. O bé perqué aquesta
trajectoria s’ha vist truncada, normalment per o®tiaborals. Es tracta, de fet, de
persones amb una trajectoria laboral que es palidenar d’exit si es té en compte que
el punt de partida és un projecte migratori que exaga amb totes les mancances en
termes economics, de capital social i de capitalcatiu. Perd tenint en compte els
canvis que es produeixen en el context economicspasteriorment, les trajectories
no defineixen una mobilitat ascendent en termesagéal social i simbolic. Com hem
dit, els discursos d’aquest perfil indiquen ungsement adhesio simbolica a la llengua,
malgrat que no en dominen els aspectes més ingitalwe el seu Us sigui molt

restringit a uns ambits concrets.
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Tot i aquesta adhesié a que hem fet esment, cafjudir aquesta mai no arriba a
connotar-se politicament. Es a dir, la llengua —Hesgiies, de fet—, reposen en un
ambit discursiu que les deixa al marge de les muguditiques i de les relacions de
dominacié. Tot i que en termes de capital, hi Hagta variacié entre els membres

d’aquest perfil B, i diferents visions ideologiqusesbre el barri i sobre allo politic.

Finalment, en eberfil C trobem persones que viuen amb estranyament khdgiistic
catala. Malgrat que en alguns casos coneixen desetits I'existéncia de la llengua
catalana, sempre hi han mantingut una relaciérdigtda, pel fet que no forma part del
seu entorn social i és inexistent en I'ambit faaniliAixi, ens trobem amb un perfil de
persones que en la seva trajectoria, malgrat medilgicament per altres llocs de la
ciutat, el barri té una posicié central en la sesamovisio. Entre el barri i el poble
d’origen hi ha només una vaga presencia del paisaonanat a raure. El seu univers
simbolic es configura a partir d’elements quotidiaa través del seu entorn social més
immediat; la visié o el record, sovint idil-lic,Idc d’origen i, en darrera instancia, el
sentiment d’identificacié6 a una comunitat cultuahdalusa, extremenya, murciana,
etc.) i a una comunitat nacional (Estat espanyljenomen de 8lteritat mostra i, a la
vegada, perpetua I'estranyesa davant el fet cdtadanscientment contraposen eits
(els catalans) amb umosaltres(els andalusos, extremenys, etc.). En cap casstque
contraposicio s’articula des de la vesant politinas aviat es conforma des de I'ambit
cultural i/o geografic. No existeix pugna politparque donen per descomptat que estan
a Espanya i aixo es viu amb total normalitat. Bl sentext social, a voltes, no és massa

distant del que seria en qualsevol altre poble damsia, Extremadura o Castella.

En termes de capitals advertim que ens trobem davaperfil d’'individus situats en
una posicié social més aviat baixa. El capitaluwalti educatiu és significativament
reduit, molts d’ells tenen molt pocs estudis o,neplts casos, no els han arribat a
finalitzar. D’altra banda, el seu capital socialliesita a I'ambit familiar o a xarxes
establertes a la feina o al barri que presentembgsixes limitacions. Les trajectories
laborals d’aquestes persones podem dir que sorr@ra modestes. Fan feines que no
requereixen estudis 0 que no comporten un canvegigosmovisions de partida. Els
discursos d’aquest perfil retraten de forma cohesguesta situacio d’estranyament
respecte de la llengua i de la idiosincrasia dés.daes practiques, malgrat que sigui a

posteriori, son autojustificades mitjancant disoargue prenen valor instrumental a la
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llengua, sense arribar al rebuig total. No es neateh, tampoc, valors simbolics

associats al catala.

5. Conclusions

Cal advertir que les conclusions que presentem s@uidel tot provisionals, i que les

conclusions realment finals seran a l'informe fidal la recerca en curs. Aqui, en tot

cas, volem apuntar alguns elements per a la discuss

Hi ha integracio lingiistica, malgrat tot. En les trajectories que hem definit a
partir de les entrevistes realitzades, podem dadyula trajectoria que té la
integracio linguistica, partint dels parametres feen indicat per al barri de
Cerdanyola: un barri que es forma de nou, amb wraposicid social
homogenia de persones provinents de la immigraciG&ntorn monolingle en
castella, que és la llengua de les persones quiadn. Sobretot en el cas de les
trajectories del perfil A, podem comprendre quiag Bstat els mecanismes que
han facilitat la incorporacié de la llengua catalamalgrat el distanciament
inicial. En tot cas, ens interessa remarcar el dae malgrat que els
condicionants estructurals estan en contra (framggi migracions en
condicions molt precaries, barri aillat, no corgaamb els catalans, rebuig
social, etc.), s'acaben produint les escletxes l@grquals transiten aquelles
persones amb una trajectoria més amplia en elssespaals. Ras i curt, els que
es mouen més. Tot i que aixd no implica que l'adbpel catala sigui una

conseglencia necessaria, pero si possible.

La societat civil com a agent de facilitacio de ldengua. La penetracié del

catala en aquests barris s’efectua mitjangantdacid, especialment a partir de
finals dels anys seixanta, d'alguns espais de ctmtantre autoctons i

nouvinguts. Segments de linstitucié eclesiasticaducativa afavoreixen la
creacio d’aguests ambits on es potencia el con@reincontacte d’ambdues
cultures i comunitats. En alguns casos, aquestsiseggdevindran el primer
punt de contacte continu amb autoctons per pastr@ivinguts. Tot seguit, la
consolidacio de sindicats, moviments veinals itcBal tipus d’associacions
permetran una incipient preséncia del catala eresiguerritoris i segments

socials.
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» El catala en el record.En aquelles trajectories que porten a I'apropiacda
llengua catalana, cal destacar en molts casosekepcia d’'un record explicit
del moment, de la persona o del lloc que van facihquest aprenentatge del
catala. Aix0 succeix tant en el perfil de persogas han fet del catala una
llengua propia com de les persones que hi tenemel@eé més simbolica i que

no la dominen tant instrumentalment.

* L’adhesiéo simbolica no és sinomim de domini instrumntal. En aquest
context migratori (anys 50-70) i per a aquest coinjde poblacio, que viu
I'experiéncia de la dictadura, de la formacié d®sris periferics de les ciutats,
aillats per la manca de transports publics i diomaa urbanitzacié, etc., sorgeix
una generacio que ha adquirit de forma més univiastinesié simbodlica a la
llengua, que no pas un domini instrumental. O dihd altra manera, la manca
d’'un domini instrumental no significa sempre unuigbal progrés del catala.
Pensem que aquesta relaci6 amb la llengua catekmkel tot diferent en la

generacio posterior, entre els fills dels que vairgear del seu poble.

» El catala s'interpreta com una eina que possibilitala mobilitat social.
Siguin quines siguin les practiques linguistiques;atala és percebut, almenys
pels protagonistes de I'onada migratoria dels cantgs i seixantes, com una
condicié necessaria en la cursa per la mobilitatakolndependentment de les
estrategies educatives plantejades en relaciéeaks fills 0 nets s’estableix un
discurs on el catala esdevé un recurs indispengarld’assoliment de I'exit
social. Malgrat la llengua no tingui presencia anséva quotidianitat, hi ha
establert uninterdiscursque correlaciona el coneixement del catala amb les

possibilitats d’estudiar i assolir una situaciodedd notable.
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